PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

RECUEIL DES ACTES ADMINISTRATIFS

Recueil 6 décembre 2022




SOMMAIRE

PREFECTURE DES PYRENEES-ORIENTALES

SERVICE DE LA COORDINATION DES POLITIQUES PUBLIQUES ET
DE I’APPUI TERRITORIAL

. Arrét¢ PREF/SCPPAT/2022335-0001 du 1* décembre 2022 portant délégation de signature a M.
Henri CAU, directeur académique, par intérim, des services de I’éducation nationale des Pyrénées-
Orientales

. Arrét¢ PREF/SCPPAT/2022335-0002 du 1° décembre 2022 portant délégation de signature a M.
Henri CAU, directeur académique, par intérim, des services de I’éducation nationale des Pyrénées-
Orientales, en qualité d’ordonnateur secondaire délégué

DIRECTION DEPARTEMENTALE DES
TERRITOIRES ET DE LA MER

SERVICE AMENAGEMENT - CTAD

. Arrét¢ DDTM/SA/2022339-0001 du 5 décembre 2022 portant réglement de police du Télésiége Débrayable
des Airelles - Commune de Font-Romeu-Odeillo-Via

SE

. Arrété DDTM/SER/2022339-0001 du 5 décembre 2022 fixant prescriptions complémentaires au titre
du code de I’environnement concernant les autorisations de prélevement AEP des forages en nappe du
Pliocene de la commune de Salses-le-Chateau



PREFECTURE DE I’ARIEGE

. Arrété du 30 novembre 2022 portant troisieme modification de la composition de la commission
locale de I’eau du schéma d’aménagement et de gestion des eaux, bassins versants des Pyrénées
Ariégeoises

DIRECTION DEPARTEMENTALE DE L'EMPLOL,
DU TRAVAIL ET DES SOLIDARITES

DIRECTION

DECISION PORTANT SUBDELEGATION DE SIGNATURE DU DIRECTEUR
DEPARTEMENTAL DE L’EMPLOL DU TRAVAIL ET DES SOLIDARITES DES PYRENEES-
ORIENTALES AU TITRE DES POUVOIRS PROPRES DU DIRECTEUR REGIONAL DE
L’ECONOMIE, DE L’EMPLOL DU TRAVAIL ET DES SOLIDARITES OCCITANIE

DIRECTION REGIONALE DE ’ECONOMIE, DE
L’EMPLOIL, DU TRAVAIL ET DES SOLIDARITES
OCCITANIE

. Décision du 1¢ décembre 2022 portant délégation de signature au titre des pouvoirs propres du
directeur régional de 1’économie, de I’emploi, du travail et des solidarités, Pyrénées-Orientales



E N

PREFET
DES PYRENEES-
ORIENTALES

Liberté
Egalité
Fraternité

Direction Départementale des Territoires et de la Mer
Service Aménagement
Unité Connaissance des Territoires et Aménagement Durable

ARRETE PREFECTORAL n° DDTM/SA/2022 333 . Cov 4 dv & 'S DEC. 2022
portant reglement de police du Télésiege Débrayable des Airelles
Commune de Font-Romeu-Odeillo-Via

Le préfet des Pyrénées-Orientales,

VU le code du tourisme, notamment ses articles L.342-7, L.342-15, R.342-11,
VU le code des transports, notamment ses articles L.1251-2, L.2241-1,
VU le code de I'urbanisme et notamment l'article R.472-15,

VU l'article 36 de I'arrété du 7 ao0t 2009 modifié relatif a la conception, a la réalisation, i la
modification, a I'exploitation et a la maintenance des téléphériques,

VU l'arrété préfectoral n® 2012-297-0012 du 23 octobre 2012 fixant les dispositions générales
de police applicables aux télésieges du département des Pyrénées-Orientales,

VU la proposition transmise par Monsieur Thomas GOURBAIN, agissant au nom de
I'exploitant Altiservice, le 14 novembre 2022,

VU l'avis 2022_355_DC du Service Technique des Remontées Mécaniques et des Transports
Guidés (STRMTG) Bureau Sud-Ouest en date du 28 novembre 2022,

VU l'arrété préfectoral en date du 23 ao0t 2022 portant délégation de signature 3 Monsieur
Cyril Vanroye, directeur départemental des territoires et de la mer des Pyrénées-Orientales,

VU la décision du 23 ao0t 2022 portant délégation de signature & Monsieur MAIRE Nicolas,
directeur adjoint délégué a la mer et au littoral a la Direction Départementale des Territoires
et de la Mer.

2 rue Jean Richepin - BP 50909 - 66020 PERPIGNAN CEDEX Tél. 04 68 3812 34
Horaires d'ouverture et modalités d’'accueil disponibles sur le site : Mél : ddtm@pyrenees-orientales.gouv.fr



ARRETE
Article 1: Dispositions générales

Le présent arrété fixe le réglement de police du Télésiege Débrayable (TSD) des Airelles, situé
sur la commune de Font Romeu-Odeillo-Via.

Les usagers sont tenus de respecter le présent réglement et de suivre les instructions
particulieres que le personnel d’exploitation pourrait étre amené a leur donner pour la
bonne marche de l'installation et |a sécurité.

.

arrété préfectoral fixant les dispositions générales de police

.

Article 2 : Lien,
IR CTEN ), 3

™

Les dispositions de l'arrété préfectoral du 23 octobre 2012 susvisé sont applicables au
Télésiege Débrayable des Airelles.

Article 3 : Condition d’'accés des usagers

Il est admis au maximum par véhicule :
+ alamontée: 6 usagers

Y

» aladescente : 6 usagers un véhicule sur 4.

Sont admis a la montée :

‘ » les usagers munis de : skis alpins, monoskis, surfs,

« les piétons. En cas de présence de skieurs et de piétons, sur le méme véhicule, le
nombre de piétons est limité a 2 et sont placés sur le coté extérieur de celui-ci,

+ les personnes handicapées dans les conditions définies dans l'arrété préfectoral du 23
octobre 2012 susvisé,

+ les traineaux de secours dans les conditions définies dans l'arrété préfectoral du 23
octobre 2012 susvisé,

« les engins spéciaux figurant en annexe dans les conditions définies dans l'arrété
préfectoral du 23 octobre 2012 susvisé.

Sont admis a la descente : uniquement les piétons.

L'accés au télésiege est interdit aux usagers ou engins qui ne sont pas explicitement
mentionnés ci-dessus.

Article 4 : Conditions particuliéres de transport des usagers

Les enfants dont la taille ne dépasse pas 1,25 m ne peuvent étre transportés sur un siége que
s'ils sont accompagnés au moins par une personne en mesure de leur apporter |'aide
nécessaire, notamment pour la manceuvre du garde-corps et le respect des consignes de
sécurité.

Au maximum deux enfants dont la taille est inférieure 4 1,25 m sont admis de chaque cété de
cette personne.

Dans le cas d’'un groupe encadré, il appartient aux responsables de ce groupe d’organiser
I'affectation des enfants par siége, dans le respect des aménagements prévus par
exploitant, et de s’assurer, préalablement a I'embarquement, que les personnes concernées
par I'accompagnement des enfants ne s’y opposent pas.



Les responsables de groupe d’enfants ont la charge d'apprécier I'aptitude et Ia taille de ces
enfants et de s’‘organiser en conséquence.

Article 5 : Dispositions particuligres

Les dispositions de l'arrété préfectoral du 31 ao0t 2016 relatives au réglement de police de
cette installation sont abrogées.

Article 6 : Affichage

Le présent arrété sera affiché de facon visible pour les usagers préalablement 3 leur accés au
télésiége débrayable des AIRELLES.

I sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture des Pyrénées-Orientales.

Article 7 : Exécution

Le secrétaire général de Ia préfecture des Pyrénées-Orientales, le sous-préfet de
I'arrondissement de Prades, le directeur départemental des territoires et de la mer des
Pyrénées-Orientales, le directeur départemental de la protection civile, le commandant du
Groupement de Gendarmerie des Pyrénées-Orientales, le maire de Font-Romeu-Odeillo-Via,
le directeur de la station de Font-Romeu-Pyrénées-2000, sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera inscrit au recueil des actes administratifs
de la préfecture des Pyrénées-Orientales.

Pour le directeur Départemontal
des Tarritoires ot de la Mer,
Le Directour Adjoint,
Délegué & 1: Mer ot au Littoral,

f4/

Nicolds MAIRE

Le présent arrété peut faire, dans un délai de deux mois compter de sa notification, I'objet :
- d'un recours gracieux auprés du préfet des Pyrénées-Orientales,
d'un recours contentieux devant le Tribunal Administratif de Montpellier. Le Tribunal
Administratif peut &tre saisi par lapplication informatique « télérecours citoyens »
accessible par le site internet www.telerecours.fr.
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PREFET _
DES PYRENEES-
ORIENTALES

Liberté
Egalité
Fraternité

Direction Départementale des Territoires et de la Mer
Service eau et risques
Unité police de I'eau et des milieux aquatiques

ARRETE PREFECTORAL n° DDTM/SER[L022 333-0004 dun 5~ DEC. 2022
fixant prescriptions complémentaires au titre du Code de I'environnement
concernant les autorisations de prélévement AEP des forages en nappe du
Pliocéne de la commune de Salses-le-Chateau.

Le préfet des Pyrénées-Orientales,

Vu la Directive 2000/60/CE du Parlement européen et du Conseil du 23 octobre 2000,
établissant un cadre pour une politique communautaire dans le domaine de l'eau ;

VU la loi n° 2004-338 du 21 avril 2004, portant transposition de la directive 2000/60/CE du
Parlement européen et du Conseil du 23 octobre 2000, établissant un cadre pour une
politique communautaire dans le domaine de l'eau ;

Vu le Code de l'environnement, notamment en ce qui concerne l'article L.210-1, précisant
que la protection de l'eau, sa mise en valeur et le développement de la ressource
utilisable, dans le respect des équilibres naturels, sont d’'intérét général ;

Vu le Code de I'environnement, notamment en ce qui concerne les articles L.211-1 aL.211-
2, ayant pour objet une gestion équilibrée et durable de la ressource en eau ;

VU le Code de I'environnement, notamment en ce qui concerne l'article L.212-5-2, relatif a
l'opposabilité et a la portée juridique du Schéma d’aménagement et de gestion des eaux
(SAGE), dés lors qu'il a été approuvé et publié;

Vu le Code de I'environnement, notamment en ce qui concerne les articles L.214-1 a L.214-
4, et L.215-13, relatifs aux ouvrages soumis a l'autorisation de l'autorité administrative et
aux pouvoirs de police qui en découlent ;.

Vu le Code de l'environnement, notamment en ce qui concerne l'article L181-14, relatif a
Iautorisation environnementale, précisant que I'autorité administrative compétente peut
imposer toute prescription complémentaire nécessaire au respect du principe de gestion
équilibrée et durable de la ressource en eau ;

2 rue Jean Richepin - BP 50909 - 66020 PERPIGNAN CEDEX Tél. 04 68 38 12 34
Horaires d’ouverture et modalités d'accueil disponibles sur le site : Mél : ddtm@pyrenees-orientales.gouv.fr



Vu le Code de I'environnement, notamment en ce qui concerne les articles R181-14, R181-
45, R.214-54 et 55, relatifs & la compétence du préfet pour modifier les autorisations
d’installations, ouvrages, travaux ou activités afin de les rendre compatibles au SAGE et
pour imposer toute prescription complémentaire nécessaire & une gestion équilibrée de la
ressource en eau ;

Vu le Schéma Directeur d’Aménagement et de Gestion des Eaux du bassin Rhéne-
'I:"Iédite_rrange, approuvé par le préfet coordonnateur de bassin le 21 mars 2022 et
Aotamment sof-Ofientation Fondantfitale 7 ;

Vu le Schéma d’Aménagement et de Gestion des Eaux des Nappes plio-quaternaires de la
Plaine du Roussillon, approuvé par l‘arrété inter-préfectoral n° DDTM/SER/2020094-0001

du 3 avril 2020;

Vu le décret n° 2010-146 du 16 février 2010 modifiant le décret n° 2004-374 du 29 avril
2004 relatif aux pouvoirs des préfets, & l'organisation et a l'action des services de I’Etat
dans les régions et départements ;

Vu la circulaire du 30 juin 2008, qui donne compétence aux préfets de départements pour
établir un programme de révision des autorisations de prélévement, par I'élaboration
d‘arrétés de prescriptions complémentaires ;

Vu la circulaire du 4 mai 2011 relative a la mise en ceuvre des schémas d’aménagement et
de gestion des eaux, rappelant leur opposabilité juridique ;

Vu l'arrété ministériel du 11 septembre 2003 portant application du décret n° 96-102 du 2
février 1996 et fixant les prescriptions générales applicables aux prélevements soumis a
autorisation en application des articles L.214-1 a L.214-3 du code de I'environnement,
notamment en son article 5;

Vu l'arrété préfectoral n°2010172-0015 du 21 juin 2010, relatif & la zone de répartition
(ZRE) : Aquifére Pliocéne du Roussillon;

Vu les arrétés préfectoraux autorisant les prélévements pour I'alimentation en eau potable
pour les forages de la commune de Salses-le-Chéteau ;

Vu le courrier préfectoral du 19 décembre 2019 informant les collectivités de la nécessité
de mettre en ceuvre la révision des autorisations de prélévement AEP pour les mettre en
cohérence avec la disponibilité de la ressource en eau fixée par le SAGE des nappes et les
sollicitant pour disposer, dans les trois (3) mois, de leur avis et de leurs propositions afin
d'enclencher les procédures administratives ;

Vu le courrier préfectoral du 14 mai 2020 prolongeant jusqu‘au 19 décembre 2020 le délai
de réponse au courrier du 19 décembre 2019, compte tenu du renouvellement de la
gouvernance consécutif aux élections municipales et pour tenir compte de |‘état
d’urgence sanitaire ;
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Vu le courrier préfectoral du 19 novembre 2020 relangant les collectivités sur I'importance
de cette démarche et la nécessité pour les services de I'Etat de disposer de leurs avis et
propositions pour enclencher les procédures administratives ;

Vu le courrier préfectoral du 9 avril 2021 sollicitant les collectivités territoriales pour initier
la mise en ceuvre de la procédure administrative et pour rappeler la nécessité pour les
services de I'Etat de disposer d’une réponse chiffrée et d’'un argumentaire détaillé ;

Vu la réponse apportée, par courrier du 21 juin 2021, par M. le Maire de Salses-le-Chateau ;

Vu l'avis favorable de la Commission Locale de I'Eau du schéma d’aménagement et de
gestion de I'eau des nappes de la plaine du Roussillon émis lors de la session du 23
novembre 2021 ;

Vu l'avis favorable avec réserves du 16 décembre 2021, de I’Agence Régionale de Santé
Occitanie ;

Vu la réunion le 14 janvier 2022 entre I'ARS-Occitanie et la DDTM permettant de répondre
et de lever les réserves formulées dans son courrier du 16 décembre 2021

Vu l'avis favorable du Conseil départemental de I'environnement et des risques sanitaires
et technologiques du 24 mai 2022 ;

VU l'avis du bénéficiaire du 29 juin 2022 sur le projet d‘arrété transmis le 17 juin 2022 par
le service en charge de la police de l'eau de la Direction départementale des territoires et
de la mer des Pyrénées-Orientales ;

Considérant que l'augmentation des prélévements a induit une baisse réguliere des
niveaux piézométriques dans les nappes pliocénes du Roussillon ;

Considérant I'existence d’un décalage important entre les autorisations administratives de
prélévement et la disponibilité réelle de la ressource Pliocéne ;

Considérant que les nappes pliocénes de la plaine du Roussillon sont désormais en
déséquilibre quantitatif, entrainant des risques en termes de disponibilité d’eau potable;

Considérant que le Plan d’Aménagement et de Gestion Durable de la Ressource en Eau
(PAGD), constitutif du SAGE des nappes de la plaine du Roussillon, prévoit de partager
l'eau des nappes entre les différents usages, dans le respect de I'équilibre quantitatif,
notamment par la rationalisation de tous les prélévements depuis les ressources plio-

quaternaires ;

Considérant la nécessité édictée par le PAGD de rendre compatibles les autorisations de
préléevements dans le Pliocéne avec les volumes prélevables, dans un délai de 2 ans a
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compter de la publication de l'arrété inter-préfectoral approuvant le SAGE (disposition
B1.4);

Considérant que le SAGE des nappes de la plaine du Roussillon, dans sa globalité, définit
des actions visant & protéger la ressource en eau, notamment du point de vue quantitatif,
pour parvenir a l'objectif final de « bon état des eaux », tout en satisfaisant un maximum
des usages présents ;

Considérant qu'il est de la compétence du préfet de département de prendre un arrété
de prescriptions complémentaires afin de rationaliser la gestion quantitative de la
ressource en eau potable de la commune de Salses-le-chateau ;

Considérant |'absence d‘engagement pris par la commune de Salses-le-chateau dans son
courrier du 21 juin 2021 ; '

SUR proposition du Directeur départemental des ‘territoires et de la mer des
Pyrénées-Orientales,
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ARRETE :

Article 1: Objet de l'arrété

En raison de l'état déficitaire des nappes souterraines du Pliocéne, le présent arrété
modifie les autorisations de prélévement d’eau potable de la commune de Salses-le-
Chateau, visées en annexe 1. Les modifications concernent les conditions d’exploitation

définies par les arrétés pré-cités.

Cette procédure s'inscrit dans le champ de I'article L181-14 du Code de I'Environnement,
par lequel l'autorité administrative peut imposer toute prescription complémentaire aux
autorisations environnementales, visant a assurer une gestion équilibrée et durable de la
ressource en eau.

Article 2 : Collectivité concernée par les mesures

Les dispositions du présent arrete s'appliquent 3 la commune de Salses-le-Chateav,
compétente en matiére de production d'eau potable et appelée ci-apres le bénéficiaire.
La liste des territoires communaux concernés est présente en annexe 1.

Article 3 : Ouvrages concernés par les mesures

Les dispositions du présent arrété s’appliquent a tous les forages du bénéficiaire sollicitant
la nappe Pliocéne et listés a I'annexe 1.

Article 4 : Régime d’exploitation maximum

Les débits et les volumes de prélévement autorisés par forage sont inférieurs ou égaux aux
valeurs figurant en annexe 1.

Les prélevements annuels cumulés de tous les forages du bénéficiaire sollicitant la nappe
pliocéne, qu'ils soient listés ou non en annexe 1, pour un usage collectivité au sens du
SAGE des nappes (alimentation en eau potable des populations et irrigation des espaces
verts des collectivités) sont inférieurs ou égaux aux valeurs de prélévement annuel cumule
par unité de gestion figurant dans les totaux des tableaux disponibles en annexe 1.
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Article 5 : Autres dispositions

Les autres dispositions des arrétés mentionnés a 'annexe 1 restent inchangées.
En cas d’incohérence avec d'autres dispositions pré-existantes, les dispositions du présent
arrété font foi.

Article 6 : dispositions spécifiques

Afin de conserver les notions d’exploitation en alternance et en secours mutuel pour les
ouvrages F2bis et F3 présents sur la commune, les débits et volumes maximums autorisés
sont cumulés.

Afin de permettre la mise en ceuvre des mesures de gestion et des investissements
nécessaires ou pour lui permettre de développer sa stratégie de sécurisation pour l'eau
potable, une période transitoire de 5 ans est accordée au bénéficiaire.

Les volumes de prélévement autorisés pendant cette période transitoire sont inférieurs ou
égaux aux valeurs disponibles en annexe 2.

Si I'amélioration des connaissances ou une évolution de la stratégie de mobilisation des
ressources venaient a justifier des modifications dans les conditions d’exploitation des
forages, la répartition des volumes autorisés par forage pliocéne pourra étre mise a jour
par lautorité administrative, suite a un porter-a-connaissance, a déposer par le
bénéficiaire au guichet unique de la police de l'eau et des milieux aquatiques.

En cas de force majeure ou de circonstances exceptionnelles et pour répondre a des
impératifs de gestion et de sécurisation de l'approvisionnement en eau potable pour les
populations, un dépassement temporaire des débits ou volumes autorisés par forage peut
8tre accordé par l'autorité administrative sous réserve que le cumul annuel des volumes
prélevés dans chaque unité de gestion reste inférieur au volume total alloué au
bénéficiaire par unité de gestion, tels que définis dans les totaux des tableaux présentés
en annexe 2. Dans ces circonstances, le bénéficiaire doit déposer, sans délai, une
information préalable auprés de I'autorité administrative et fournir en fin d’année un bilan
démontrant le respect du volume annuel cumulé pour F'unité de gestion.

Dans un délai de 1 an suivant la notification du présent arrété, puis dans un délai de 3 ans,
puis dans un délai de 5 ans suivant la notification du présent arrété, le bénéficiaire adresse
au service en charge de la police de I'eau, un rapport détaillant, conformément au
contenu du dossier de porter-a-connaissance, aux prescriptions du présent arrété et
cohérent avec les dispositions du SAGE et du plan d'action du PGRE des nappes de la
plaine du Roussillon :

. Iévolution des volumes d’eau extraits du sous-sol et I’écart par rapport aux valeurs
prévues par le calendrier et les volumes cibles définis par le présent arrété, par
forage, par unité de gestion et pour I'ensemble de la collectivité ;
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llavancement des plannings des études et des travaux de sécurisation de la
ressource en eau potable;

l'évolution du rendement des réseaux, des travaux et des programmations de
travaux pour leur amélioration ;

I'avancement des études et des travaux de recherche de ressources de substitution
a la ressource pliocene ;

les éventuelles difficultés rencontrées pour I'atteinte des volumes cibles définis par
le présent arrété, pendant et aprés la phase transitoire ;

Le cas échéant, si le bénéficiaire dispose (ou & connaissance) sur son territoire, de
forages utilisés exclusivement pour l'irrigation. des espaces verts, et non encore
autorisés, I'avancement de la procédure de régularisation de ces ouvrages. A défaut,
les forages communaux ou inter-communaux jusqu‘alors utilisés pour l'irrigation des
espaces- verts feront l'objet d’une décision administrative d'annulation de leur
autorisation/déclaration et de rebouchage.

Article 7 : Accés aux installations et exercice des missions de police

Les agents en charge de mission de contrdle au titre du Code de I'environnement ont libre
accés aux installations, ouvrages, travaux ou activités relevant de la présente autorisation
dans les conditions fixées par Iarticle L.181-16 du Code de I'environnement. lls peuvent
demander communication de toute piéce utile au contrdle de la bonne exécution du
présent arrété.

Article 8 : Caractére de l'autorisation

L'autorisation est accordée 2 titre personnel, précaire et révocable sans indemnité de
I’Etat conformément aux dispositions de I'article L.181-22 du Code de I'environnement.

Article 9 : Publication et information des tiers

Une ampliation du présent arrété est transmise a la commune de Salses-le-chateau pour
affichage pendant une durée minimale d'un (1) mois. Ces informations sont mises a la
disposition du public sur le site internet des services de I’Etat dans les Pyrénées-Orientales
pendant une durée d’au moins quatre (4) mois.

L'information des tiers s'effectue dans le respect du secret de la défense nationale, du
secret industriel et de tout secret protégé par la loi.

Le présent arrété est publié au recueil des actes administratifs de la préfecture des

Pyrénées-Orientales, et il sera communiqué au président de la commission locale de I'eau
du SAGE des nappes de la plaine du Roussillon.
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Article 10 : Voies et délai de recours

Le présent arrété peut faire l'objet d'un recours contentieux auprés du tribunal
administratif compétent par courrier (6 rue Pitot 34063 MONTPELLIER Cedex 2) ou par
I'application informatique « Télérecours citoyen» accessible via le site internet
www.telerecours.fr :

1) Par les tiers intéressés en raison des inconvénients ou des dangers que le
fonctionnement de linstallation présente pour les intéréts mentionnés a
I’article L.211-1, dans un délai de quatre mois & compter du premier jour de la
publication ou de I'affichage de ces décisions ;

2) Par les bénéficiaires ou exploitants, dans un délai de deux mois & compter de la
date 3 laquelle la décision leur a été notifice.

Les décisions mentionnées au premier alinéa peuvent faire I'objet d’un recours gracieux
ou hiérarchique dans le délai de deux mois. Ce recours administratif prolonge de deux
mois les délais mentionnés au 1) et 2).

Article 11 : Exécution

Le secrétaire général de la préfecture des Pyrénées-Orientales, la directrice de cabinet du
Préfet, le directeur départemental des territoires et de la mer des Pyrénées-Orientales et
le service départemental de I'office francais de la biodiversité, sont chargés, chacun en ce
qui le concerne, de l'exécution du présent arrété qui sera inscrit au recueil des actes
administratifs de la préfecture des Pyrénées-Orientales et dont un exemplaire sera notifié
au bénéficiaire.

Pofif le Pr¢fet
et par fléelaggdtion,
le secrétairg genéral

Yohann MARCON

Pieéces annexées :

Annexe 1: liste des ouvrages et de leurs prescriptions
Annexe 2 : liste des ouvrages et de leurs prescriptions, pendant la périodetransitoire
Annexe 3 : Porter-a-connaissance :

Courrier du préfet du 9 avril 2021

Courrier en réponse du Maire de Salses-le-Chéteau, du 21 Jjuin 2021
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Annexe 3

Porter-a-Connaisance



PREFET o
DES PYRENEES- Direction départementale
ORIENTALES des territoires et de la mer

Liberté
Egalité
Fraternité

Service eau et risques

Mission connaissance gouvernance stratégie

Affaire suivie par : Cyprien JACQUOT / Thomas METIVIER

Tél : 04 68 3810 95/ 04 68 38 10 51

Mel : eyprien.jacquot@pyrenees-ofientales.gouv.fr
thomas.metivier@pyrenees-orientales.gouv.fr

Perpignan, le - § AVR. 2021

Monsieur le Maire,

Par courrier du 19 novembre 2020, je vous ai fait part de la nécessité de réviser les
autorisations administratives de prélévement dans les nappes du Pliocéne des ouvrages
utilisés pour F'alimentation en eau potable des populations. A cet effet, dans la continuité du
courrier du 19 décembre 2019, vous avez été invité & faire part de vos avis, propositions,
justifications techniques afin de mettre en ceuvre cette révision conformément au schéma
d’aménagement et de gestion des eaux (SAGE) des nappes de la plaine du Roussillon

approuvé le 3 avril 2020.

Dans votre lettre du 11 décembre 2020, vous rappelez les incidences sur le développement
urbain d‘une limitation des droits a prélever dans la ressource Pliocéne. J'ai bien conscience
qu’une telle limitation requiert a la fois une stratégie sur les secteurs a urbaniser et sur la
mobilisation des ressources naturelles et les infrastructures hydrauliques. Pour établir la part
de volume prélevable allouée & votre collectivité, de trés nombreux échanges ont eu lieu
depuis 2019 avec l'ensemble des collectivités concernées et les acteurs de l'eau afin de
prendre en compte objectivement et équitablement les spécificités du territoire. Enfin,
Iarticle L181-14 du Code de I'environnement permet & lautorité administrative de fixer toute.
prescription nécessaire a la gestion équilibrée et durable de la ressource en eau.

Mes services ont besoin de réponses chiffrées et d’argumentaires détaillés sur les 4 points
suivants :

. la répartition entre captages de la méme unité de gestion,

. les éventuels impacts sur les prélévements dans les autres ressources disponibles-,

. les besoins de modification des débits de pointe des captages ou liés a la saisonnalité,

. le délai de mise en ceuvre, en fonction du calendrier des investissements préalables.

Monsieur Jean-Jacques LOPEZ

Maire de la commune de SALSES-LE-CHATEAU
Boulevard Jean Jaurés

66600 SALSES-LE-CHATEAU

2 rue Jean Richepin - BP 50909 - 66020 PERPIGNAN CEDEX
Horaires d'ouverture et modalités d'accueil disponibles sur le site

Tél. 04 68 3812 34
Mél : ddtm@pyrenees-orientales.gouv.fr



Aussi, en l'absence de retour de votre part, j'ai demandé a mes services d’établir une
proposition de répartition entre vos forages AEP du volume prélevable qui vous est alloué sur
la base de la maquette de répartition diffusée en décembre 2019 et selon des bases

arithmétiques.

Cette proposition est exposée dans l'annexe technique jointe a ce courrier. Le cas échéant,
elle intégre aussi un partage du volume disponible avec les forages communaux alimentant
des usages spécifiques non raccordés au réseau public (espaces verts communaux
notamment). ’

Je vous remercie de me faire part avant le 1 juin 2021 des ajustements éventuels que vous
souhaiteriez. Pour &tre exploitable, votre réponse devra étre accompagnée d’un argumentaire

technique.

En I'absence d'observation sur cette proposition, mes services engageront en juin 2021 la
rédaction du projet d'arrété préfectoral modificatif sur les bases de I'annexe technique jointe
3 ce courrier, afin de le soumettre mi-juillet aux consultations institutionnelles réglementaires.

Enfin je vous informe que la répartition des volumes entre forages pourra faire l'objet de
modifications, dans le respect du SAGE, & l'occasion des autorisations ultérieures que vous
seriez amenés a solliciter pour mobiliser de nouvelles ressources ou pour créer des

infrastructures d’inter-connexion.

Je vous prie d'agréer, Monsieur le Maire, I'expression de ma considération distinguée.

Iy

F Lo Prefet
Etienne STOSKOPF

Piece jointe : annexe technique

Copie: SMNPR
Conseil départemental des Pyrénées-Orientales
Agence Régionale de Santé
Agence de I'eau Rhéne Méditerranée Corse
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COUI:RIER - Salses le Chateau, le 02/] J% IZOZI

- Monsieur Le Maire de Salses-le-Chateau
a

Monsieur le Préfet des Pyrénées-Orientales
Préfecture des PO

Quai Sadi Carnot

66000 Perpignan

Objet : révision des autorisations de prélévement AEP Salses le Chéteau

Monsieur le Préfet des Pyrénées-Orientales,

Par courrier en date du 11 Décembre 2020 nous vous avions informé étre opposé a votre maquette de
répartition du volume autorisé de pompage de la ressource souterraine du pliocéne pour les forages de la commune
de Salses le Chateau a hauteur de 238 000 m3 / an contre 365 000 m?3 / an autorisé ce jour. En réponse vous sollicitez
la commune de Salses le Chateau afin d’obtenir des réponses chiffrées et détaillées sur les 4 points suivants :

La répartition entre captage de la méme unité de gestion ;

Les éventuels impacts sur les prélévements dans les autres ressources disponibles ;
Les besoins de modification des débits de pointe des captages ou liés a la saisonnalité ;
Le délai de mise en ceuvre, en fonction du calendrier des investissements préalables:

Ces informations étaient annexées au précédent courrier en date du 11 décembre 2020, et n'ont pas évolué,

pour rappel les réponses étaient les suivantes :

La répartition entre captage de |a méme unité de gestion :

Sur la commune de Salses le Chateau, il y a deux forages dans deux unités de captage différentes du pliocéne
(nappe 3 /nappe 4), qui fonctionnent en alternance, chacun représentant annuellement 50 % des volumes pompes

dans cette unité de gestion.

Mairie de SALSES LE CHATEAU/ Pyrénées Orientales/ bd Jean Jaurés/ Code Postal : 66600
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/ Les éventuels impacts sur les prélévements dans les autres ressources disponibles :

I ne peut pas y avoir d'impact sur les autres ressources, puisqu’il n’y a pas d’autres ressources disponibles,
Salses le Chateau étant alimentée a 100 % depuis cette ressource.

- Les besains particuliers de modification de débit de pointe des captages ou liés a la saisonnalité :

Les pompes installées ont des débits fixes respectant la DUP (70 m3 /h), seuls les temps de pompage varient

en fonction des besoins et donc de la saisonnalité.
Quelques volumes issus du RAD :

Les volumes prélevés sur les 3 derniéres années sont de respectivement :

2017 : 226 262 m®
2018 : 262 668 m>
2019 : 250 756 m®

En paralléle 'évolution du rendement des réseaux est la suivante :

2017:688%
2018 :72,6%
2019:749%

- Le délai de mise en ceuvre, en fonction du calendrier des investissements préalables :

Depuis la réalisation de son schéma directeur d’alimentation en eau potable la commune investit pour la
\ réhabilitation et la rénovation des réseaux vétustes et fuyards. Les priorités du schéma sont en cours d’achévement.
La commune a investi 1 788 361,33 € HT dans la réhabilitation de ses réseaux, entrainant un rendement des réseaux

\ de plus en plus performant.
\, /

D’aprés nos échanges avec notre délégataire de réseaux, vos chiffres de base sont erronés, par conséquent
nous refusons votre mode de calcul qui pénalise la commune de Salses le Chateau, bon éléve dans la gestion de la

ressource en eau.

Pour rappel, durant Vannée 2020 la commune n’a pu travailler sur votre projet de diminution des
autorisations de captage, puisque la compétence eau et assainissement avait été transférée 3 la Communauté de
Communes Corbigres Salanque Méditerranée. Depuis I'annulation de I'arrété du transfert de la compétence le 8
décembre 2020 la commune remet tout en ceuvre pour préserver la ressource en eau (travaux, étude de recherche

d’une nouvelle ressource dans le Karst des Corbiéres...).

Il va également sans dire que ce projet de diminution est surprenant de par les requétes énoncés par
Monsieur le Préfet des Pyrénées Orientales dans le recours contre le Plan Local d’Urbanisme puisqu’il est souhaité
gue les zones vouées a l'urbanisation soient plus denses que celles définies dans le Plan Local d'Urbanisme en
vigueur, 3 savoir 25 logements / hectare a ce jour. Cette volonté de densification des services de I'état induit un

Mairie de SALSES LE CHATEAU/ Pyrénées Orientales/ bd Jean Jaurés/ Code Postal : 66600
Tél : 04.68.38.60.04/ Télécopie : 04.68.38.70.50




accueil de population supplémentaire que celui initialement programmé dans le PLU approuvé et par conséquent

des besoins en eau en corrélation.

Cette densification souhaitée par les services rappelle que Salses le Chateau est une des seules communes
de la Plaine du Roussillon 3 ne pas étre concernée par le risque inondation (PGRi), la commune représente une des
seules opportunités de développement urbanistique du secteur qu’il convient de ne pas limiter en diminuant d'un

tiers son autorisation de captage.

Enfin, A I’échéance du PLU approuvé (sans 'augmentation de population souhaitée par Monsieur le Préfet
dans le recours contre le PLU) se sont donc : 108 113 m?®/ an qui seront nécessaires pour accueillir la population
nouvelle auxquels devront s’ajouter les besoins de la zone économique (environ 501/j/employé pour de l'artisanat),
de la zone touristique (environ 150 I/j/ hab en saison touristique) et des hébergements hdteliers programmés

(environ 1501/ j / chambre).

En conséquence, je vous confirme que la commune de Salses le Chateau s’oppose a votre projet de
réduction de 35 % des autorisations de prélévement AEP des ouvrages situés dans |'aquiféere du Pliocéne dont la

commune et son développement dépend.

Je vous prie de croire, Monsieur le Préfet des Pyrénées-Orientales, 3 mes respectueuses salutations.

[}

Jean- Jacques LOPEZ

Maire de Salses le Chiteau,

Président de Ia Communauté de Communes
Corbiéres Salanque Méditerranée,

Mairie de SALSES LE CHATEAU/ Pyrénées Orientales/ bd Jean Jaurés/ Code Postal : 66600
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DIRECTION DEPARTEMENTALE DES TERRITOIRES
E :. _ : Service environnement-risques
PREFET _
DE L'ARIEGE

Liberté
Egalité
Fraternité

Arrété préfectoral portant troisieme modification de la
composition de la commission locale de I'eau du schéma
d’ amenagement et de gestion des eaux.« Bassins Versants des
Pyrénées Anegemses »

La préfete de I'Ariége
Chevalier de la légion d’honneur
Officier de l'ordre national du Mérite

Vu la directive cadre sur 'eau 2000/60/CE du 23 octobre 2000 ;

Vu le code de l'environnement et notamment ses articles L. 212-4 et R. 212-29 a R. 212-48 relatifs aux
schémas d’aménagement et de gestion des eaux (SAGE) ;

Vu le code général des collectivités territoriales ;
VU la loi du 3 janvier 1992 instituant le schéma d’aménagement et de gestion des eaux (SAGE) ;

Vu le décret n°2010-0146 du 16 février 2010 modifiant le décret n°2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux
pouvoirs des préfets, a I'organisation et & l'action des services de I'Etat dans les régions et les
départements ;

Vu l'arrété du préfet coordonnateur de bassin du 10 mars 2022 portant approbation du schéma
directeur d'aménagement et de gestion des eaux du bassin Adour-Garonne 2022-2027 ;

Vu l'arrété interdépartemental du 6 septembre 2018 fixant le périmétre du schéma d'aménagement et
de gestion des eaux « Bassins Versants des Pyrénées Ariégeoises » et désignant la préfete de I'Ariege
responsable de la procédure d'élaboration et de révision du SAGE « Bassins Versants des Pyrénées
Ariégeoises » ;

Vu l'arrété préfectoral portant création de la commission locale de I'eau du SAGE « Bassins Versants
des Pyrénées Ariégeoises » en date du 6 décembre 2019 ;

Vu larrété préfectoral portant premiére modification de la composition de la commission locale de:
I'eau du SAGE « Bassins Versants des Pyrénées Ariégeoises » en date du 27 novembre 2020 ;

Vu l'arrété préfectoral portant deuxiéme modification de la composition de la commission locale de
I'eau du SAGE « Bassins Versants des Pyrénées Ariégeoises » en date du 24 janvier 2022 ;

VU la délibération du conseil départemental de la Haute-Garonne en date du 7 juillet 2022 désignant
monsieur Loic GOJARD pour siéger au sein de la commission locale de I'eau du SAGE « Bassins
Versants des Pyrénées Ariégeoises » en date du 24 juillet 2022 ;

VU la nécessité de corriger les erreurs de plume concernant la désignation du syndicat rivieres Salat-
Volp (SSV), la désignation du syndicat mixte du Bassin du Grand Hers et I'orthographe du nom de
madame Joélle CHALAVOUX représentante du conseil départemental de 'Aude ;

Considérant que le .directeur régional de l'environnement, de l'aménagement et du logement
d’'Occitanie représentera désormais le Préfet coordonnateur du bassin Adour-Garonne ;

Considérant la nécessité de mettre a _]OUF la composition de la commission locale de I'eau du SAGE
« Bassins versants des Pyrénées ariégeoises »;

Sur proposition du secrétaire général de la préfecture de I'Ariége,

ARRETE

2, rue de la Préfecture-Préfet Claude Erignac-B.P. 40087- 09007 Foix cedex-Standard 05.61.02.10.00



Article 1:

Les arrétés préfectoraux portant premiere et deuxiéme modification de la composition de la
commission locale de l'eau du SAGE « Bassins Versants des Pyrénées Ariégeoises » en date du 27
novembre 2020 et du 24 janvier 2022 sont abrogés a la date de signature du présent arrété ;

Article 2 :

L'article 2 de l'arrété préfectoral portant création de la composition de la commission locale de I'eau
du schéma d’aménagement et de gestion des eaux « Bassins Versants des Pyrénées Ariégeoises » du 6
décembre 2019 est supprimé et remplacé par :

« La commission locale de I'eau se compose de trois colleges dont les membres sont listés ci-apres.

1° colléege composé des représentants des collectivités territoriales, de leurs groupements et des
établissements publics locaux (40 membres)

A /| Membres désignés par |’ association des maires de France (21 membres)

Membres nommés par l'association des maires de France de 'Ariége :
* Communauté d‘agglomération Foix-Varilhes : M. Michel AUDINOS, maire de Soula,

*  Communauté de communes de la Haute-Ariége : M. Daniel GERAUD, maire de Les
Cabannes,

*+ Communauté de communes du pays de Tarascon: M Daniel GONCALVES, conseiller
municipal d’Arignac,

+  Communauté de communes du pays d‘Olmes: M. Nicolas DIGOUDE, maire de
Montségur,

* Communauté de communes des Portes d’Arieége : Mme Cécile POUCHELON, conseillere
municipale de Pamiers,

»  Communauté de communes du pays de Mirepoix : M. Guillaume LOPEZ, maire de La
Bastide sur I'Hers,

¢ Communauté de communes d'Arize-Léze : M. Manuel SARDA, adjoint au maire d’Artigat,

*  Communauté de communes Couserans-Pyrénées : M. Bernard LAMARY, maire de Lorp-
Sentaraille,

e Commune d’Aleu : M. André VIDAL, maire,
¢ Commune de Foix : M. André PECHIN, adjoint au maire,
*  Commune d’Artigat : M. Francois VANDERSTRAETEN, maire.
Membres désignés par I’ association des maires de France de la Haute-Garonne :
+ Communauté d’agglomération Muretain-Agglo : M. David CARLIE,
* Communauté d’agglomération du SICOVAL : M. Pascal CHICOT,
¢  Communauté de communes du bassin Auterivain : M. Joél CAZA]JUS,
« Communauté de communes Terres-du-Lauragais : M. Jean-Jacques RAMADE,
¢ Communavuté de communes Coeur-de-Garonne : Mme Juliette AMIOT,
* Communauté de communes Cagires-Garonne-Salat : M. Alain SOULE,
¢ Communauté de communes du Volvestre : M. Pierre VIEL.
Membres désignés par l'association des maires de France de I'Aude :

* Communauté de communes Piége-Lauragais-Malepére: M. Jean-Christophe MARIO,
conseiller municipal de Belpech,

*  Communauté de communes des Pyrénées Audoises : M. Paul COEFFARD, maire de Val de
Lambronne.

Membre désigné par I’ association des maires de France des Pyrénées-Orientales :



Communauté de communes Pyrénées-Cerdagne : M. Georges ARMENGOL, maire de
Saillagouse.

B / Autres membres (19 membres)

Conseil régional d’Occitanie : Mme Pascale CANAL,

Conseil départemental de I'Ariége : M. Jean-Paul FERRE,

Conseil départemental de la Haute-Garonne : M. Loic GOJARD,

Conseil départemental de I’Aude : Mme Joélle CHALAVOUX,

Conseil départemental des Pyrénées-Orientales : M. Nicolas GARCIA,
Syndicat mixte SCOT Vallée de I'Ariége : M. Jean-Luc ROUAN,

Parc Naturel des Pyrénées Ariégeoises : Mme Patricia QUINAT-REYNAUD,
Syndicat Rivieres SALAT-VOLP (SSV) : M.Daniel ARTAUD,

Syndicat mixte du Bassin Versant de I'Arize : M. Alain METGE,

Syndicat mixte de la Vallée de la Léze : M. Jean-Jacques MARTINEZ,
Syndicat mixte d’Aménagement des Riviéres — Val d’Ariége : M. Daniel BESNARD,
Syndicat mixte du Bassin du Grand Hers : M. Xavier CAUX,

Syndicat Mixte d’Aménagement Hydraulique de la Vallée de la Léze: M. David
COMMINGES, :

Syndicat Mixte de I'Eau et de I'Assainissement 31 : M. Jean-Louis REMY,

Syndicat Mixte Départemental de I'Eau et de |‘Assainissement de VAriége: M. Marc
SANCHEZ,

Réseau TI » M. Claude CANSINO,

Institution Interdépartementale pour la Conception et I'Exploitation d’Ouvrage de
Production d’Eau Brute : M. Jérbme BLASQUEZ,

Institution Interdépartementale pour I'’Aménagement du Barrage de Montbel: Mme
Jessica MIQUEL, '

Institution des Eaux de |la Montagne Noire : M. Gilbert HEBRARD .

2°™ collége composé des représentants des usagers, des propriétaires fonciers, des organisations

professionnelles et des associations concernées (21 membres)

Chambre d’agriculture de I'Ariége : M. le Président ou son représentant,

Chambre d'agriculture de la Haute-Garonne : M. le Président ou son représentant,
Chambre d’agriculture de I'Aude : M. |le Président ou son représentant,

Fédération régionale d'agriculture biologique : M. le Président ou son représentant,
Organisme unique Vallée de |'Ariége : M. le Président ou son représentant,

Organisme unique Garonne Amont : M. le Président ou son représentant,

Chambre de commerce et d'industrie de I'Ariége : M. le Président ou son représentant,

Syndicat des propriétaires forestiers privés d'Ariégge : M. le Président ou son
représentant,

Electricité de France — Hydro Aude-Ariége : M. le Directeur ou son représentant,
France Hydro Electricité : Mme la Présidente ou son représentant,

Fédération des Moulins de France : M. le Président ou son représentant,
UNICEM Midi-Pyrénées : M. le Président ou son représentant,

Comité régional Occitanie Canoé-Kayak : M. le Président ou son représentant,

Agence de développement touristique de I'Ariége : M. le Président ou son représentant,



» Association des Naturalistes de I’Ariége : Mme la Directrice ou sa représentante,
e France nature environnement Midi-Pyrénées : M. le Président ou son représentant,

« Association Nationale pour la Protection des Eaux&Rivieres - Comité Ecologique
Ariégeois : M. le Président de I'une ou l'autre structure ou leur représentant,

* Union fédérale des consommateurs — Que Choisir Ariege-Comminges : M. le Président ou
son représentant,

» Fédération départementale de péche et de protection du m|I|eu aquatique de I'Ariége :
M. le Président ou son représentant,

* Fédération départementale de péche et de protection du milieu aquatique de 'Aude :
‘M. le Président ou son représentant,

» Fédération départementale de péche et de protection du milieu aquat|que de la Haute-
Garonne : M. le Président ou son représentant.

3™ collége composé des représentants de I’Etat et de ses établissements publics {11 membres)

* Monsieur le Préfet coordonnateur du bassin Adour-Garonne ou son représentant,

* Madame la Préféte de I'Ariege, responsable de la procédure du SAGE « Bassins
Versants des Pyrénées Ariégeoises » ou son représentant,

* Monsieur le Préfet de la Haute-Garonne ou son représentant,
e Madame la Préféte de I’Aude ou son représentant,
*  Monsieur le Préfet des Pyrénées-Orientales ou son représeritant,

e Monsieur le Directeur régional de l'agriculture, de l'alimentation et de la forét
d’Occitanie ou son représentant,

* Monsieur le Directeur de ’Agence de I'eau Adour-Garonne ou son représentant,

* Monsieur le Directeur régional Occitanie de I'Office francais de la biodiversité (OFB) ou
son représentant,

* Monsieur le Directeur de I’Agence Régionale de Santé ou son représentant,

» Monsieur le Directeur de lagence territoriale Ariége-Aude-Pyrénées Orientales de
I'Office national des foréts ou son représentant,

» Monsieur le Directeur du Centre régional de la propriété forestiére d’Occitanie ou son
représentant. »

Article 3:
Le présent arrété peut faire I'objet :

- d'un recours contentieux devant le tribunal administratif de Toulouse dans un délai de deux mois, a
compter de sa date de publication. Le tribunal peut étre saisi par l'application informatique
« Télérecours citoyens » accessible depuis le site Internet www.telerecours.fr ;

- d'un recours gracieux auprés de Madame la préfete de |'Ariége ainsi que hiérarchique auprés du
ministére compétent dans le méme délai ; 'absence de réponse dans un délai de deux mois a compter
de sa réception par l'autorité administrative vaut décision implicite de rejet ; la décision implicite ou
explicite rejetant ce recours peut alors faire I'objet d'un recours contentieux auprés du tribunal
administratif de Toulouse, selon les modalités citées ci-avant, dans un délai de deux mois a compter
de la réception de la décision explicite ou de la date a laquelle naft une décision implicite.

Article 4 :

Le présent arrété sera publié au recueil des actes administratifs des préfectures de I'Ariége, de la
Haute-Garonne, de I'Aude et des Pyrénées Orientales. Il sera mis en ligne sur leurs sites internet des
services de I'Etat respectifs, ainsi que sur le site internet GESTEAU (www.gesteau.eaufrance.fr), désigné
par la ministre chargée de I'environnement.



Article 5:

Les secrétaires généraux des préfectures de I'Ariége, de la Haute-Garonne, de I'Aude et des Pyrénées-
Orientales sont chargés chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété; dont une
copie sera adressée a chacun des membres de la commission locale de l'eau.

Fait & Foix, le 30 NOV. 2022

2ylvie fEUCHER



MINISTERE Direction départementale
DU 'I"RAVAIL, de I’emploi, du travail
DE L'EMPLOI et des solidarités des Pyrénées-Orientales
ET DE L'INSERTION

Lo

Fraternité

Décision portant subdélégation de signature du directeur départemental de I'emploi, du travail
et des solidarités des Pyrénées-Orientales au titre des pouvoirs propres
du directeur régional de I’économie, de 'emploi, du travail et des solidarités Occitanie

Le directeur départemental
de l'emploi, du travail
et des solidarités des Pyrénées-Orientales,

VU le code du travail et notamment son article R. 8122-2 ;
VU le code rural ;

VU le décret n° 2020-1545 du 9 décembre 2020 relatif & I'organisation et aux missions des directions régionales
de I'économie, de I'emploi, du travail et des solidarités ;

VU l'arrété du 22 mars 2021 relatif aux emplois de direction de 'administration territoriale de I'Etat ;

VU larrété du 22 mars 2021 nommant Eric DOAT en qualité de directeur départemental de I'emploi, du travail et
des solidarités des Pyrénées-Orientales ;

VU l'arrété du 29 mars 2021 portant organisation de la direction régionale de I'économie, de I'emploi, du travail
et des solidarités ;

VU l'arrété du 8 novembre 2022 nommant Julien TOGNOLA en qualité de directeur régional de I'économie, de
'emploi, du travail et des solidarités Occitanie ;

VU larrété préfectoral n° UD DIRECCTE/2021 088-01 du 29 mars 2021 portant organisation de la direction
départementale de I'emploi, du travail et des solidarités des Pyrénées-Orientales ;

VU l'arrété préfectoral n° UD DIRECCTE/2021 088-04 du 31 mars 2021 portant nomination des agents a la
direction départementale de I'emploi, du travail et des solidarités des Pyrénées-Orientales ;

VU la décision du directeur régional de I'¢conomie, de I'emploi, du fravail et des solidarités Occitanie du 1*
décembre 2022 déléguant sa signature & Eric DOAT, directeur départemental de I'emploi, du travail et des
solidarités des Pyrénées-Orientales, et son accord sur le principe et les modalités de cette subdélegation ;

DECIDE
Article 1 :

Subdélégation permanente est donnée a Isabelle BERDAGUER, directrice adjointe du travail, responsable du
péle Politiques du travail, affectée a la direction départementale de I'emploi, du travail et des solidarités des
Pyrénées-Orientales, & l'effet de signer, au nom du directeur régional de I'économie, de 'emploi, du travail et
des solidarités Occitanie les décisions ci-dessous mentionnées pour lesquelles le directeur departemental a regu
délégation du directeur régional :

Standard : 04 11 64 39 00 - Télécopie : 04 11 64 39 01
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DECISIONS

DISPOSITIONS

1- Relations du travail

RUPTURE Décisions d'homologation ou de refus Articles L1237-14 et R1237-3
CONVENTIONNELLE d'homologation des conventions de rupture du du code du travail.
contrat de travail & durée indéterminée
CONTRAT A DUREE Dérogation a l'interdiction de I'emploi de salariés | Article L1242-6 du code du
DETERMINEE ET titulaires d’'un contrat & durée déterminée ou des | travail.
CONTRAT DE salariés temporaires pour remplacer un salarié
TRAVAIL dont le contrat de travail est suspendu a la suite
TEMPORAIRE d'un conflit de travail.
GROUPEMENT Décision d'opposition a 'exercice d’activité d'un | Articles L1253-17 et D1253-7
D'EMPLOYEURS groupement d'employeurs. a D1253-8 du code du travail.
Décisions accordant ou refusant ou retirant Articles R1253- 19 a R1253-
'agrément a un groupement d'employeurs et 29 du code du travail.
demande de changement de convention
collective.
CONTRAT Décision de suspension du contrat Articles L6225-4 et R6225-9
D'APPRENTISSAGE d’apprentissage du code du travail.
Décision d'autorisation ou de refus de reprise de | Article L6225-5 du code du
I'exécution du contrat d'apprentissage travail.
Décision d'interdiction de recrutement de Article L6225-6 du code du
nouveaux apprentis ou de jeunes titulaires d'un | travail
contrat d'insertion en alternance
Décision mettant fin ou refusant de mettre fina | Article R6225-11 du code du
l'interdiction de recrutement des apprentis. travail
CONTRAT DE Retrait du bénéfice de I'exonération des Article R6325-20 du code du
PROFESSIONNALI- cotisations patronales. travail.
SATION
EGALITE Opposition & la mise en ceuvre d'un plan pour | L.1143-3 et D. 1143-6 du code
PROFESSIONNELLE I'égalité professionnelle entre les femmes et les | du travail
hommes
Appréciation de la conformité d'un accord ou | L.2242-9 et R.2242-8 a
dun plan daction en matiere d'égalité | R.2242-11 du code du travail
professionnelle et rescrit @ la demande d'un
employeur
Observations sur les mesures déterminées par | L.1142-9 du code du travail
décision unilatérale de I'employeur en matiére
de correction ou de rattrapage salarial des
écarts de rémunération entre les femmes et les
hommes
Désignation d'un ou plusieurs référents chargés | D.1142-7 du code du travail
d'accompagner les entreprises de 50 & 250
salariés, & leur demande, pour le calcul des
indicateurs et pour la définition des mesures
adéguates et pertinentes de correction.
INTERESSEMENT ET | Décision de retrait ou de modification des Article L3313-3 et L.3345-2 et
PLAN D'EPARGNE dispositions d'un accord d'intéressement, de D3345-1 et suivants du code
SALARIALE participation ou d'un reglement d'épargne du travail.
salariale.
Accusé réception du dépdt d'accord ou de Article R.3332-6, D3313-4,
documents D.3323-7 et D.3345-5
TRAVAILLEUR A Demande de contréle de la comptabilité du R.7413-2
DOMICILE donneur d'ouvrage
EMPLOI Notification en matiére de solidarité financiére D.8254-7
D'ETRANGERS SANS | du donneur d'ordre
TITRE DE TRAVAIL Avis & I'OFIl sur les modalités de mise en ceuvre | D.8254-11

de la contribution spéciale a recouvrer

INDEMNISATION DES

Détermination du salaire de référence des

Articles R.5422-3 er R.5422-4

TRAVAILLEURS travailleurs migrants du code du travail

PRIVES D'EMPLOI

CARTE Appréciation sur I'application a la situation d'un L.8291-3 et R.8291-1-1
D'IDENTIFICATION demandeur des dispositions |égales et Loi n°2018-727 du 10/08/2018,
PROFESSIONNELLE réglementaires en matiére de déclaration pour la | art.22 et décret 2018-1227 du

DES SALARIES DU
BTP

délivrance de la carte d'identification
professionnelle des salariés du BTP

24/12/2018, art. 6 |l




Décision de répartition du personnel dans les
colléges électoraux et de répartition des siéges
entre les différentes catégories de personnel
pour la mise en place d'un CSE

Articles L.2314-13 et R.2314-3
du code du travail.

Décision de répartition des sieges entre les
différents établissements et les différents
colléges pour la mise en place du CSE central

Articles L.2316-8 et R.2316-2
du code du fravail.

Décision de répartition des siéges au comité de
groupe entre les élus des différents colléges
électoraux.

Articles L2333-4 et R2332-1
du code du travail.

Décision de désignation d’'un remplagant du
représentant du personnel au sein du comité de
groupe.

Articles L2333-6 et R2332-1
du code du travail.

Décision d'autorisation ou de refus de
suppression d'un comité d'entreprise européen.

Articles L2345-1 et R2345-1
du code du travail.

4 - Santé et sécurité au travail

PLAN DE
REALISATION

Avis au Tribunal sur le plan de réalisation des
mesures de prévention adopté par I'entreprise
dans le cadre des articles L4741-11 et suivants
du code du travail.

Article L4741-11 du code du
travail.

VOIES RESEAUX

Décisions accordant ou refusant des

Articles R4533-6 et R4533-7

DIVERS (VRD) dérogations exceptionnelles aux prescriptions du code du travail.
techniques applicables avant I'exécution des
travaux : voies et réseaux divers.
TRAVAUX Dérogation autorisant le recours a des salariés Article L1242-6 et D. 1242-5
DANGEREUX en CDD ou des salariés temporaires pour du code du travail.
accomplir des travaux particulierement Article L4154-1 et D4154-3 du
dangereux qui leur sont interdits. code du travail.
Décision de retrait de la décision prise en Article D4154-6 du code du
application de I'article D4154-3 du code du travail.
travail.
DOUCHES ET Dé&cision accordant ou refusant une dispense @ | Article 3 de l'arrété du 23 juillet
TRAVAUX I'obligation de mettre des douches & disposition | 1947
INSALUBRES OU des travailleurs
SALISSANTS
ALLAITEMENT Décision d'autorisation ou refus d'autorisation Article R4152-17 du code du
de dépasser le nombre maximum de berceaux travail
dans un local d'allaitement.
JEUNES Suspension de I'exécution du contrat de travail Articles L.4733-8, R.4733-12
TRAVAILLEURS ou de la convention de stage d'un jeune agé de | et R.4733-14 du code du
moins de 18 ans en cas de risque sérieux travail
d'atteinte & sa santé, sa sécurité ou a son
intégrité physique ou morale
Autorisation ou refus de reprise de I'exécution L.4733-9
du contrat de travail ou de la convention de
stage d'un jeune 4gé de moins de 18 ans
Interdiction temporaire de recruter ou d'accueillir | L.4733-10
des jeunes, travailleurs ou stagiaires, agés de
moins de 18 ans
Réponse a la demande d'un organisme L.124-8-1 et R.124-12-1 du
d'accueil ayant pour objet de connaitre les Code de I'éducation
modalités de prise en compte des effectifs
servant de base au calcul du plafond de
stagiaires autorises
HEBERGEMENT Dérogation collective a certaines régles R.716-7, R.716-11, R.716-16-1
SAISONNIER d’hébergement des travailleurs saisonniers du Code rural

agricoles

ARRET INTEMPERIES

Décision déterminant les périodes d'arréts
saisonniers de travail par suite d'intempéries
pour les entreprises de BTP.

Articles D5424-7 a D5424-10
du code du travail.

En cas d'absence ou d'empéchement de Madame Isabelle BERDAGUER, subdélégation de signature est

donnée a Madame Angéle MADZAR, directrice adjointe du travail.




2- Durée du travail

DUREES MAXIMALES
DU TRAVAIL

Décisions accordant ou refusant une dérogation
a la durée maximale hebdomadaire absolue de
travail

Articles L.3121-21 - R.3121-
10 du code du travail

Décisions accordant ou refusant une dérogation
a la durée maximale hebdomadaire moyenne du
travail jusqu'a 46 heures

Articles L.3121-24 et R.3121-
10 et R.3121-11 du code du
travail

Décisions accordant ou refusant une dérogation
4 la durée maximale hebdomadaire moyenne du
travail pour un secteur d'activité sur le plan
local, départemental ou interdépartemental

Articles L.3121-25 et R.3121-
12 et R.3121-14

Décisions accordant ou refusant une dérogation
a la durée maximale hebdomadaire moyenne du
travail pour un employeur qui ne reléve pas des
décisions prévues aux articles R.3121-13 et
R.3121-14

Articles L. 3121-25 et R.3121-
16 du code du travail

Dans le secteur agricole, décisions accordant ou
refusant une dérogation a la durée maximale
hebdomadaire absolue de travail concernant les
entreprises relevant d'un méme type d'activités
dans une région déterminée

Articles L.3121-21 du CT et
R.713-11 du code rural

Dans le secteur agricole, décisions accordant ou
refusant une dérogation a la duree maximale
hebdomadaire moyenne du travail jusqu'a 46
heures concernant les entreprises relevant d'un
méme type d'activités dans une région
déterminée

Articles L.3121-24 du CT et
R.713-11 du code rural

Dans le secteur agricole, décisions accordant ou
refusant une dérogation & la durée maximale
hebdomadaire moyenne de travail concernant
les entreprises relevant d'un méme type
d'activités dans une région déterminée

Articles L.3121-25du CT et
R.713-11 du code rural

Décisions accordant ou refusant 'autorisation a
des employeurs du secteur agricole de
dépasser le plafond de soixante heures
mentionné a l'article L. 3121-21 du code du
travail

Articles L713-13 et R.713-11
du code rural

RECUPERATION DES

Décision relative a la récupération des heures

Article R3122-7 du code du

HEURES PERDUES perdues. travail

3- Relations collectives du travail

DEPOT LEGAL Récépissé de dépot des conventions et accords | L.2242-3, L.2242-5, L 4162-3,
CONVENTIONS, d'entreprise ou d'établissement ainsi que des D.2231-3, D.2231-4 et D.2231-
ACCORDS plans d'action, et de leurs avenants et annexes, | 8 du code du travail
COLLECTIFS PLANS ainsi que des conventions de branche et

D'ACTION, CPRI accords professionnels ou interprofessionnels

agricoles, et autres textes soumis au depét |égal

COMPTES DES
ORGANISATIONS
SYNDICALES

Décision de communication des comptes des
organisations syndicales.

Article D2135-8 du code du
travail.

DELEGUE SYNDICAL

Décision autorisant ou refusant la suppression
du mandat de délégué syndical.

Articles L2143-11 et R2143-6
du code du travail.

REPRESENTANT DE

Décision autorisant ou refusant la suppression

Article L2142-1-2, L2143-11 et

LA SECTION du mandat de représentant de la section R2143-6 du code du travail.
SYNDICALE syndicale.

INSTANCES Décision fixant le nombre et le périmétre des Articles L.2313-5 et R.2313-2
REPRESENTATIVES établissements distincts pour la mise en place du code du travail.

DU PERSONNEL

d’'un CSE au niveau de I'entreprise

Décision fixant le nombre et le périmétre des
établissements distincts pour la mise en place
d'un CSE au niveau de 'unité économique et
sociale

Articles L.2313-8 et R 2313-5
du code du travail.




Article 2 :

Sont exclues de la subdélégation :

les décisions statuant sur les recours gracieux contre les décisions du directeur régional de 'économie, de
I'emploi, du travail et des solidarités,

les suspensions et les interdictions en matiére de prestations de services internationales,

les mises en demeure de prendre des mesures pour remédier a une situation dangereuse résultant d'une
infraction a I'obligation générale de santé et de sécurite,

les procédures de transaction pénale.

Article 3 :

La décision du 22 juin 2021 est abrogée.

Article 4 :

Le directeur départemental de I'emploi, du travail et des solidarités des Pyrénées-Orientales est chargé de
I'exécution de la présente décision qui sera publiée au recueil des actes administratifs de la Préfecture des
Pyrénées-Orientales.

Fait & Perpignan, le 5 décembre 2022

Le directéur dépdrtemental,

Eric?r/






EX e
MINISTERE Direction réegionale

DU EEAVACI)L' de I'économie et de I'emploi
DE LEMPLOI . B Shr

ET DE LINSERTION du travail et des solldr.:lrlte's
Literté Occitanie

Lgalité
Fraternité

Décision portant délégation de signature au titre des pouvoirs propres
du directeur régional de I'économie, de I'emploi, du travail et des solidarités Occitanie
Pyrénées-Orientales

Le Directeur régional
de I'économie, de I'emploi
du travail et des solidarités

Occitanie ;
VU le code du travail et notamment son article R8122-2 ;
VU le code rural ;

VU le décret n°22 mars 2021 relatif aux emplois de direction de 'administration territoriale de I'Etat ;

VU le décret n® 2020-1545 du 9 décembre 2020 relatif a I'organisation et aux missions des Directions régionales
de I'économie, de I'emploi, du travail et des solidarites ;

VU l'arrété du 22 mars 2021 nommant Eric DOAT en qualité de directeur départemental de I'emploi, du travail et
des solidarités des Pyrénées-Orientales ;

VU l'arrété du 29 mars 2021 portant organisation de |a direction régionale de I'économie, de I'emploi, du travail et
des solidarités ;

VU l'arrété du 8 novembre 2022 nommant Julien TOGNOLA directeur régional de I'économie, de 'emploi, du
travail et des solidarités Occitanie ;

DECIDE

Article 1 : pour le departement des Pyrénées-Orientales, Julien TOGNOLA en qualité de Directeur régional de
I'économie, de I'emploi, du travail et des solidarités Occitanie donne délégation a Eric DOAT en qualité de directeur
départemental de I'emploi, du travail et des solidarités de la protection des populations des Pyrénées-Orientales,
pour signer en son nom les actes et les décisions mentionnés ci-dessous :

DECISIONS | DISPOSITIONS

1- Relations du travail

RUPTURE Décisions d’homologation ou de refus Articles L1237-14 et R1237-3
CONVENTIONNELLE d’homologation des conventions de rupture du du code du travail.
contrat de travail & durée indéterminée
CONTRAT A DUREE Dérogation a l'interdiction de 'emploi de salariés | Article L1242-6 du code du
DETERMINEE ET titulaires d'un contrat & durée déterminée ou des | travail.
CONTRAT DE salariés temporaires pour remplacer un salarie
TRAVAIL dont le contrat de travail est suspendu & la suite
TEMPORAIRE d'un conflit de travail.
GROUPEMENT Décision d'opposition & I'exercice d’activité d'un | Articles L1253-17 et D1253-7
D'EMPLOYEURS | groupement d’employeurs. a D1253-8 du code du tfravail.
Décisions accordant ou refusant ou retirant Articles R1253- 19 a R1253-
I'agrément a un groupement d’employeurs et 29 du code du travail.
demande de changement de convention
collective.
CONTRAT Décision de suspension du contrat Articles L6225-4 et R6225-9
D’APPRENTISSAGE d'apprentissage du code du travail.
Décision d’autorisation ou de refus de reprise de | Article L6225-5 du code du
I'exécution du contrat d’apprentissage travail.




Décision d'interdiction de recrutement de
nouveaux apprentis ou de jeunes titulaires d’un
contrat d'insertion en alternance

Article L6225-6 du code du
travail

Décision mettant fin ou refusant de mettre fin a
l'interdiction de recrutement des apprentis.

Article R6225-11 du code du
travail

CONTRAT DE Retrait du bénéfice de 'exonération des Article R6325-20 du code du
PROFESSIONNALISAT | cotisations patronales. travail.

ION

EGALITE Opposition & la mise en ceuvre d'un plan pour | L.1143-3 et D. 1143-6 du code
PROFESSIONNELLE I'égalité professionnelle entre les femmes et les | du travail

hommes

Appréciation de la conformité d'un accord ou d'un
plan d'action en matiére d'égalité professionnelle
et rescrit a la demande d'un employeur

L.2242-9 et R.2242-9 34
R.2242-11 du code du travail

Observations sur les mesures détermineées par
décision unilatérale de I'employeur en matiere de
correction ou de rattrapage salarial des écarts de
rémuneration entre les femmes et les hommes

L.1142-9 du code du travail

Désignation d'un ou plusieurs référents charges
d'accompagner les entreprises de 50 a 250
salariés, a leur demande, pour le calcul des
indicateurs et pour la définition des mesures
adéquates et pertinentes de correction.

D.1142-7 du code du travail

INTERESSEMENT ET
PLAN D'EPARGNE

Decision de retrait ou de modification des
dispositions d'un accord d'intéeressement, de

Article L3313-3 et L.3345-2 et
D3345-1 et suivants du code

SALARIALE participation ou d'un réglement d’épargne du travail.
salariale.
Accuseé réception du dépét d'accord ou de Article R.3332-6, D3313-4,
documents D.3323-7 et D.3345-5
TRAVAILLEUR A Demande de contréle de la comptabilité du R.7413-2
DOMICILE donneur d'ouvrage
EMPLOI Notification en matiére de solidarité financiére D.8254-7
D'ETRANGERS SANS | du donneur d'ordre
TITRE DE TRAVAIL Avis a I'OFIl sur les modalités de mise en ceuvre | D.8254-11

de la contribution spéciale a recouvrer

PRESTATION DE

Décision de suspension temporaire de PSI

Article R1263-11-3 a R1263-

SERVICE 11-5 et R1263-11-7 du code
INTERNATIONALE du travail
Décision de fin de suspension temporaire de Article R1263-11-6 a R1263-
PSI 11-7 du code du travail
INTERDICTION Décision d’interdiction temporaire de PSI Article L. 1263-3, L. 1263-4-2,

TEMPORAIRE DE LA
PSI

R. 1263-11-1 et suivants

INDEMNISATION DES
TRAVAILEURS
PRIVES D’EMPLOI

Détermination du salaire de référence des
travailleurs migrants

Articles R.5422-3 er R.5422-4
du code du travail

CARTE
D'IDENTIFICATION
PROFESSIONNELLE
DES SALARIES DU
BTP

Appréciation sur I'application a la situation d'un
demandeur des dispositions legales et
réeglementaires en matiére de deéclaration pour la
délivrance de la carte d’identification
professionnelle des salariés du BTP

L.8291-3 et R.8291-1-1

Loi n°2018-727 du 10/08/2018,
art.22 et décret 2018-1227 du
24/12/2018, art. 6 11

TRANSACTION
PENALE

Décision de proposer une transaction pénale a
l'auteur d'une infraction relevée par procés-
verbal

L.8114-4 2 L.8114-7, R.8114-3
a4 R.8114-6 du code du travail
L.719-11 Code rural

2- Durée du travail

DUREES MAXIMALES
DU TRAVAIL

Décisions accordant ou refusant une dérogation
a la durée maximale hebdomadaire absolue de
travail

Articles L.3121-21 - R.3121-
10 du code du travail

Décisions accordant ou refusant une dérogation
a la durée maximale hebdomadaire moyenne du
travail jusqu'a 46 heures

Articles L..3121-24 et R.3121-
10 et R.3121-11 du code du
travail




Décisions accordant ou refusant une dérogation
a la durée maximale hebdomadaire moyenne du
travail pour un secteur d'activité sur le plan
local, départemental ou interdépartemental

Articles L.3121-25 et R.3121-
12 et R.3121-14

Décisions accordant ou refusant une dérogation
a la durée maximale hebdomadaire moyenne du
travail pour un employeur qui ne reléve pas des
décisions prévues aux articles R.3121-13 et
R.3121-14

Articles L. 3121-25 et R.3121-
16 du code du travail

Dans le secteur agricole, décisions accordant ou
refusant une dérogation a la durée maximale
hebdomadaire absolue de travail concernant les
entreprises relevant d'un méme type d'activités
dans une région déterminée

Articles L.3121-21 du CT et
R.713-11 du code rural

Dans le secteur agricole, décisions accordant ou
refusant une dérogation a la durée maximale
hebdomadaire moyenne du travail jusqu'a 46
heures concernant les entreprises relevant d'un
méme type d'activités dans une région
déterminée

Articles L.3121-24 du CT et
R.713-11 du code rural

Dans le secteur agricole, décisions accordant ou
refusant une dérogation a la durée maximale
hebdomadaire moyenne de travail concernant
les entreprises relevant d'un méme type
d'activités dans une région déterminée

Articles L.3121-25 du CT et
R.713-11 du code rural

Décisions accordant ou refusant I'autorisation a
des employeurs du secteur agricole de
dépasser le plafond de soixante heures
mentionné a l'article L. 3121-21 du code du
travail

Articles L713-13 et R.713-11
du code rural

RECUPERATION DES
HEURES PERDUES

Décision relative a la récupération des heures
perdues.

Article R3122-7 du code du
travail

3- Relations collectives du travail

DEPOT LEGAL
CONVENTIONS,
ACCORDS
COLLECTIFS PLANS
D'ACTION, CPRI

Récépissé de dépot des conventions et accords
d'entreprise ou d'établissement ainsi que des
plans d’action, et de leurs avenants et annexes,
ainsi que des conventions de branche et
accords professionnels ou interprofessionnels
agricoles, et autres textes soumis au dépét légal

L.2242-3, L.2242-5, L.4162-3,
D.2231-3, D.2231-4 et D.2231-
8 du code du travail

COMPTES DES
ORGANISATIONS
SYNDICALES

Décision de communication des comptes des
organisations syndicales.

Article D2135-8 du code du
travail.

DELEGUE SYNDICAL

Décision autorisant ou refusant la suppression
du mandat de délégué syndical.

Articles L2143-11 et R2143-6
du code du travail.

REPRESENTANT DE Décision autorisant ou refusant la suppression Article L2142-1-2, L2143-11 et
LA SECTION du mandat de représentant de la section R2143-6 du code du travail.
SYNDICALE syndicale.
Décision fixant le nombre et le périmétre des Articles L.2313-5 et R.2313-2
établissements distincts pour la mise en place du code du travail.
d'un CSE au niveau de I'entreprise ]
Décision fixant le nombre et le périmétre des Articles L.2313-8 et R 2313-5
établissements distincts pour la mise en place du code du travail.
INSTANCES ' gyc?a%SE au niveau de l'unité économique et
REPRESENTATIVES

DU PERSONNEL

Décision de répartition du personnel dans les
colléges électoraux et de répartition des siéges
entre les différentes catégories de personnel
pour la mise en place d'un CSE

Articles L.2314-13 et R.2314-3
du code du travail.

Décision de répartition des siéges entre les
différents établissements et les differents
colléges pour la mise en place du CSE central

Articles L.2316-8 et R.2316-2
du code du travail.




Décision de répartition des siéges au comité de
groupe entre les élus des differents colléges
électoraux.

Articles L2333-4 et R2332-1
du code du travail.

Décision de désignation d’'un remplagant du
représentant du personnel au sein du comité de
groupe.

Articles L2333-6 et R2332-1
du code du travail.

Décision d’autorisation ou de refus de
suppression d'un comité d'entreprise européen.

Articles L2345-1 et R2345-1
du code du travail.

4 - Santé et sécurité au travail

MISE EN DEMEURE

Mise en demeure de prendre des mesures pour
remédier & une situation dangereuse résultant
d'une infraction a |'obligation générale de santé
et de sécurité.

Articles L4721-1 et R.4721-1
du code du fravail.

PLAN DE
REALISATION

Avis au Tribunal sur le plan de réalisation des
mesures de prévention adopté par I'entreprise
dans le cadre des articles L4741-11 et suivants
du code du travail.

Article L4741-11 du code du
travail.

VOIES RESEAUX

Décisions accordant ou refusant des

Articles R4633-6 et R4533-7

agricoles

DIVERS (VRD) dérogations exceptionnelles aux prescriptions du code du travail.
techniques applicables avant I'exécution des
travaux : voies et réseaux divers.
TRAVAUX Dérogation autorisant le recours a des salariés Article L1242-6 et D. 1242-5
DANGEREUX en CDD ou des salariés temporaires pour du code du travail.
accomplir des travaux particulierement Article L4154-1 et D4154-3 du
dangereux qui leur sont interdits. code du travail.
Décision de retrait de la décision prise en Article D4154-6 du code du
application de I'article D4154-3 du code du travail.
travail.
DOUCHES ET Décision accordant ou refusant une dispense & | Article 3 de l'arrété du 23 juillet
TRAVAUX l'obligation de mettre des douches a disposition | 1947
INSALUBRES OU des travailleurs
SALISSANTS
ALLAITEMENT Décision d'autorisation ou refus d'autorisation Article R4152-17 du code du
de dépasser le nombre maximum de berceaux travail
dans un local d'allaitement.
JEUNES Suspension de I'exécution du contrat de travail Articles L.4733-8, R.4733-12
TRAVAILLEURS ou de la convention de stage d'un jeune &gé de | et R.4733-14 du code du
moins de 18 ans en cas de risque sérieux travail
d'atteinte a sa sant&, sa securité ou a son
intégrité physique ou morale
Autorisation ou refus de reprise de I'exécution L.4733-9
du contrat de travail ou de la convention de
stage d’'un jeune agé de moins de 18 ans
Interdiction temporaire de recruter ou d'accueillir | L.4733-10
des jeunes, travailleurs ou stagiaires, agés de
moins de 18 ans
Réponse a la demande d'un organisme L.124-8-1 et R.124-12-1 du
d'accueil ayant pour objet de connaitre les Code de I'éducation
modalités de prise én compte des effectifs
servant de base au calcul du plafond de
stagiaires autorisés
HEBERGEMENT Dérogation collective a certaines régles R.716-7, R.716-11, R.716-16-1
SAISONNIER d’hébergement des travailleurs saisonniers du Code rural

ARRET INTEMPERIES

Décision déterminant les périodes d’'arréts
saisonniers de travail par suite d'intempéries
pour les entreprises de BTP.

Articles D5424-7 4 D5424-10
du code du travail.

Article 2 :

Délégation est donnée a Eric DOAT pour les recours gracieux formés a I'encontre des décisions mentionnées a

I'article 1.




Article 3 :

Eric DOAT pourra subdéléguer sa signature aux agents placés sous son autorité et relevant du corps de
l'inspection du travail pour signer les actes relatifs aux décisions de l'article 1 pour lesquelles il a lui-méme recu
délégation, a I'exception :
- des décisions statuant sur les recours gracieux contre les décisions du directeur régional de I'économie,
de I'emploi, du travail et des solidarités,
- des suspensions et des interdictions en matiere de prestations de services internationales,
- des mises en demeure de prendre des mesures pour remeédier a une situation dangereuse résultant d'une
infraction a I'obligation générale de santé et de sécurité.

Ces subdélégations de signature seront prises, au nom du directeur régional de I'économie, de I'emploi, du travail
et des solidarités, par des décisions de subdélégation qui devront étre transmises au préfet du département des
Pyrénées-Orientales aux fins de publication au recueil des actes administratifs de la préfecture.

Article 4 :

La décision relative a la delégation de signature pour les pouvoirs propres du 2 mai 2022 est abrogée a la date
d'entrée en vigueur de la présente décision.

Article 5 ;
La présente décision sera publiée au recueil des actes administratifs de la Préfecture des Pyrénées-Orientales.
Toulouse, le 1" decembre 2022
Le Directeur regional
de I'économie, de 'emploi,

du travail et des solidarités
Occitanie,

E !/ =

Julien TOGNOLA
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ARRETE PREFECTORAL n° PREF/SCPPAT/2022335-0001
portant délégation de signature & Monsieur Henri CAU,
directeur académique, par intérim, des services de I'éducation nationale des Pyrénées-
Orientales

Le préfet des Pyrénées-Orientales,

VU le code de I'éducation, articles L. 421-14 et R. 421-54 et R. 421-78-1;
VU le code genéral des collectivités territoriales, et notamment son article L. 2131-6 ;
VU le code des marchés publics ;

VU la loi n® 82-213 du 2 mars 1982 relative aux droits et libertés des communes, des
départements et des régions modifiée,

VU le décret n° 98-81 du 11 février 1998 relatif a la déconcentration des décisions prises
par I'Etat en matiére de prescription quadriennale et le décret n° 99-89 du 8 février 1999
pris pour l"application du décret n° 98-81 susvisé ;

VU le décret n® 2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs des préfets, a
I'organisation et a I'action des services de I'Etat dans les régions et les départements ;

VU le décret du 20 juillet 2022 nommant Monsieur Rodrigue FURCY, préfet des Pyrénées-
Orientales ;

VU l'arrété du rectorat de I'académie de Montpellier du 29 novembre 2022 chargeant
Monsieur Henri CAU, attaché d’administration hors classe, dans I'emploi de secrétaire
général a la direction des services départementaux de I’éducation nationale des Pyrénées-
Orientales, de I'intérim des fonctions de directeur académique des services de I'éducation
nationale des Pyrénées-Orientales, & compter du 29 novembre 2022 ;

SUR proposition du secrétaire général de la préfecture des Pyrénées-Orientales,

Préfecture des Pyrénées-Orientales — 24, Quai Sadi Carnot - 66000 - PERPIGNAN Tél. 04 68 51 66 66
Horaires d’ouverture et modalités d‘accueil disponibles
sur le site : http://www.pyrenees-orientales.zouv.fr. 1/2




ARRETE :

Article ler : Délégation de signature est donnée a Monsieur Henri CAU, directeur
académique, par intérim, des services de |'éducation nationale des Pyrénées-Orientales, a
I'effet d'exercer le contrdle des actes des colléges relatifs & Ia passation des conventions
et contrats, et notamment des marchés, et les actes relatifs au fonctionnement de
I'établissement.

Cette délégation inclut la réception des actes soumis a obligation de transmission.
Un compte rendu de I'exécution des activités de contrdle pour lesquelles la délégation de
signature est donnée, sera adressé annuellement au préfet.

Article 2 : Délégation de signature est donnée 3 Monsieur Henri CAU, directeur
académique, par intérim, des services de I'éducation nationale des Pyrénées-Orientales, a
I'effet de déférer au tribunal administratif les actes visés a I'article Ter du présent arrété
en application de I'article L. 421-14 du code de I'éducation et dans les conditions prévues
a l'article L. 2131-6 du code général des collectivités territoriales.

Article 3 : En application du décret n°® 2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux
pouvoirs des préfets, a I'organisation et & I'action des services de I'Etat dans les régions et
départements, Monsieur Henri CAU, directeur académique, par intérim, des services de
I'éducation nationale des Pyrénées-Orientales, peut déléguer la signature qui lui est
conférée par le présent arrété aux agents placés sous son autorité, par décision qui sera
transmise a la préfecture pour parution au recueil des actes administratifs.

Article 4 : Le présent arrété entre en vigueur immédiatement a compter de sa publication.

Article 5 : Monsieur le secrétaire général de la préfecture des Pyrénées-Orientales et
Monsieur le directeur académique, par intérim, des services de I'éducation natjonale des
Pyrénées-Orientales sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent
arrété qui sera inséré au recueil des actes administratifs de la préfecture.

Fait a Perpignan, le 1° décembre 2022

Le préfet,
ey

— = —i

Rodrigue FURCY
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ARRETE PREFECTORAL n° PREF/SCPPAT/2022335-0002
portant délégation de signature a Monsieur Henri CAU,

directeur académique, par intérim, des services de I'éducation nationale des Pyrénées-
Orientales, en qualité d'ordonnateur secondaire délégué

Le préfet des Pyrénées-Orientales,

VU la loi n°82-213 du 2 mars 1982 relative aux droits et libertés des communes, des
départements et des régions modifi¢e,

VU la loi organique n° 2001-692 du Ter ao0t 2001 relative aux lois de finances ;

VU le décret n°98-81 du 11 février 1998 relatif a la déconcentration des décisions prises
par I'Etat en matiére de prescription quadriennale et le décret n°99-89 du 8 février 1999
pris pour l'application du décret n°98-81 susvisé ;

VU le décret n°2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs des préfets,
I'organisation et a ['action des services de I'Etat dans les régions et les départements ;

VU le décret n°2006-975 du Ter ao0t 2006 portant code des marchés publics, modifié par
le décret n°2008-1334 du 17 décembre 2008 et le décret n°2011-1000 du 25 ao0t 2011;

VU le décret n°2012-1246 du 7 novembre 2012 relatif a la gestion budgétaire et comptable
publique ;

VU le décret du 20 juillet 2022 nommant Monsieur Rodrigue FURCY, préfet des Pyrénées-
Orientales ;

VU l'arrété ministériel du 3 juillet 2009 portant réglement de comptabilité pour la
désignation des ordonnateurs secondaires et de leurs délégués en ce qui concerne le
ministere de I'éducation nationale ;

VU l'arrété du rectorat de I'académie de Montpellier du 29 novembre 2022 chargeant
Monsieur Henri CAU, attaché d’administration hors classe, dans I'emploi de secrétaire
genéral a la direction des services départementaux de I’éducation nationale des Pyrénées-
Orientales, de l'intérim des fonctions de directeur académique des services de I'éducation
nationale des Pyrénées-Orientales, a compter du 29 novembre 2022 ;
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SUR proposition du secrétaire général de la préfecture des Pyrénées-Orientales,

ARRETE :

Article 1er : Délégation de signature est donnée a Monsieur Henri CAU, directeur
académique, par intérim, des services de I'éducation nationale des Pyrénées-Orientales ,
en sa qualité de responsable d'unités opérationnelles, a I'effet de signer tous actes relatifs
3 l'exécution des recettes et des dépenses relevant des budgets opérationnels de
programmes (BOP) suivants:

N° PROGRAMME
PROGRAMME - _
140 Enseignement scolaire public 1°" degré Régional
141 Enseignement scolaire public 2°™ degré Régional
214 Soutien de la politique de I'éducation nationale |Régional
230 | Vie de I'éleve Régional

a 'exclusion des :

- ordres de réquisition du comptable public,

- décisions de passer outre aux avis défavorables du directeur régional des finances
publiques en matiére d’engagement des dépenses,

« décisions attributives de subventions.

Demeurent également soumis au visa préalable du préfet :

- les acquisitions et locations de biens immobiliers,

- les engagements de dépenses pour frais publicitaires ou éditions de plaquettes.
Toute convention passée au nom de I'Etat, en application de l'article 59 du décret n°
2004-374 du 29 avril 2004, devra étre signée par le préfet.

Article 2 : Délégation de signature est donnée a Monsieur Henri CAU, directeur
académique, par intérim, des services de I'éducation nationale des Pyrénées-Orientales ,
pour opposer la prescription quadriennale aux titulaires de créances sur I'Etat ainsi que
pour relever de la prescription ces mémes créanciers sous réserve d’avis conforme du
comptable assignataire et dans la limite des seuils fixés.

En cas d’avis non conforme du comptable, le préfet reste seul compétent .

Article 3 : Délégation de signature est donnée a Monsieur Henri CAU, directeur
académique, par intérim, des services de I'éducation nationale des Pyrénées-Orientales , a
I'effet de signer les marchés de I'Etat et tous les actes dévolus par le code des marchés
publics en ce qui concerne les affaires relevant de sa compétence en qualité de
responsable d'Unité Opérationnelle des BOP cités plus haut.

Cette délégation s’exerce dans la limite d’'un montant de 90 000 € HT.
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Article 4 : En application du décret n° 2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux
pouvoirs des préfets, a ['organisation et a I'action des services de I'Etat dans les régions et
départements, Monsieur Henri CAU, directeur académique, par intérim, des services de
I'éducation nationale des Pyrénées-Orientales , peut déléguer la signature qui lui est
conférée par le présent arrété aux agents placés sous son autorité, par décision qui sera
transmise a la préfecture pour parution au recueil des actes administratifs.

Cette décision de subdélégation sera portée a la connaissance du préfet et notifiée au
directeur régional des finances publiques, accompagnée, pour accréditation, d'un
spécimen de la signature et du paraphe des subdélégataires.

Article 5 : Le présent arrété entre en vigueur immédiatement & compter de sa publication.

Article 6: Monsieur le secrétaire général de la préfecture des Pyrénées-Orientales et
Monsieur le directeur académique, par intérim, des services de I'éducation nationale des
Pyrénées-Orientales sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent
arrété qui sera inséré au recueil des actes administratifs de la préfecture.

Fait & Perpignan, le 1° décembre 2022
Le préfet,

Rodrigue FURCY

-

I
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